oco Yleisc[lman}
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NOVY systém pridélovani ¢isla produktu

ROCO / FLEISCHMANN

Proc je novy systém pfidélovani Cisla produktu zapotiebi

JelikoZ stavajici systém Cisel vyrobkl dosahuje svych limitQ stale dostupnych Cisel, bylo tfeba prejit novy
systém Cisla produktd.

S novym systémem Cisel produkti se sjednoti i rizné systémy Cisel produktd pro ROCO (5 ¢islic) a
FLEISCHMANN (6 &islic).

Dosavadni stavajici Cisla produkt( ztGistanou zachovana pro obé znacky a nebudou se ménit.

7 vrs

Prodejni Cisla produktt

Jelikoz ¢islo vyrobku je také prostfedkem komunikace s nasimi prodejci a zakazniky, pokusili jsme se
vyvinout novy systém Cisel vyrobka s logikou zaloZenou na stavajicich Cislech produkt(.

Abychom sjednotili nase znacky a velikosti méritek, délka byla pevné stanovena na 7 Cislic.

Predcisli podobné Pofadové
aktualni logice tislo
: ) ; , A ;
| | | |
| |
!—r_-
Provedeni /
meéritko

Aby se dosahlo lepsi a rychlejsi Citelnosti, ve vSech nasich publikacich a na etiketach obal( se mezi 3. a 4.
Cislici vklada mezera.

Novy systém cisel produktl je vysvétlen niZze pomoci kolejovych vozidel.
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Modelleisenbahn GmbH | PlainbachstralRe 4 | 5101 Bergheim | Austria

Typ produktu je definovan prvnimi dvéma Cislicemi nového systému Cisel produktl (lokomotiva, vagon,
pfislusenstvi atd.).

Cislice 1 a 2 systému ¢&isel produkt(i

00/ x| Elekuonka
Galol x| Prissensvo |

Startovacie sady "Premium”

n X Osobneé vagony Start

6[2]
65| x| Nékladné vagony Start
(6 [ 6] x | Nakiacné vagony Standard _
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Méfritko a provedeni

Rozdil mezi Cisly produktl ROCO a FLEISCHMANN jiz neni dan délkou cisla. RozlisSovaci znak je definovan 3.
Cislici nového systému Cisel produktd.

Rozdil mezi analogovou a digitalni, ale i variantou na stfidavy proud je tedy definovan pouze touto jednou
Cislici. Tato Cislice plati také pro lokomotivy, vagdny a soupravy.

HOe - DC

g4 Hoe-DC

g6 ~Noc
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7

Nasledujici &islice (4-7) jsou vzestupnym pofadovym &islem v kazdém ¢&iselném rozsahu. Cislo polozky je
definovano kombinaci predcisli, méritka/verze a dalsich ¢islic.

Priklad

Porovnani aktualniho Cisla produktu a nového Cisla produktu pomoci dvou elektrickych lokomotiv ROCO.

Elektricka lokomotiva 151 070-0
7 3136 s \W7lsi0/0l0l0/8
7 31316 oIS 100108
71913 690 JIl7Is > l0/0/0[8
Elektricka lokomotiva 1293 200-2 "Nightjet"
7 11917 s \\W#lSI 00008
71197 6 7S 110/0/0[8
79097 6 JIg7ls) 2 0l0l0/8
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Porovnani aktualniho Cisla produktu a nového Cisla produktu na elektrické lokomotivé FLEISCHMANN a
dvou parnich lokomotivach.

Elektricka lokomotiva 1293 200-2 "Nightjet”
7(319]3/5]1 JiIs]7]ojlojol1

Parna lokomotiva BR 043

ﬂﬂﬂﬂﬂﬂ fﬁﬂﬂﬂﬂﬂ

Parna lokomotiva 64 518

710l61410 4lW71d]6 0l0l0]2)
7101614]8]4] ﬁfﬂmﬂﬂﬂ

Zde je prakticky pfiklad zatim neohlaseného modelu pro obé méfitka i znacky:

7500024
7510024

7520024

756 0016

757 0016

E-Lok 1116 181-9 OBB ,Cityjet” — Design, ROCO HO, DC
E-Lok 1116 181-9 OBB ,,Cityjet” — Design, ROCO HO, DCC-Sound

E-Lok 1116 181-9 OBB ,Cityjet” — Design, ROCO HO, AC-Sound

E-Lok 1116 181-9 OBB ,Cityjet” — Design, FLEISCHMANN N, DC

E-Lok 1116 181-9 OBB ,Cityjet” — Design, FLEISCHMANN N, DCC-Sound
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